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Pro Vic 32, lod typu Clyde Puffer,
postavenou roku 1942, a porodni asistentku Mandy.
Bez vds obou bych tuto knibu nedokdzala napsat.






PROLOG

Emily a Susanna, porodni asistentka a nastdvajici mat-
ka, si tiSe povidaly v mistnosti osvétlené jen svickami.
Vsechno $lo podle planu, zatim to byl porod jako z u¢eb-
nice. Emily byla pfesvédcend, Ze se nic nepokazi, jako
vzdy vnimala, jak ji po zddech prebihd vzrusujici mra-
zeni. Pomdhat novému Zivotu na svét ji nikdy nenudilo.

I kdyZ tu stdla uvolnéné a ¢ekala, jak bude porod
pokracovat, vechny smysly méla ve stfehu. Zaslech-
la zasramoceni kli¢e ve dvetich a dosla do predsiné ve
stejnou chvili, kdy do ni vstoupil muz. Pochopila, ze
to musi byt Susannin manzel Ed, dastojnik armddy,
ktery byl se svym plukem na cviceni v zdmoti. Emily
to poplasilo: ani ona, ani Susanna necekaly, Ze se vrati
tak brzy.

,Vy musite byt Ed,“ pronesla. ,To je Gzasné, Ze se
vam podafilo dostat se sem véas. Susanna fikala, Ze to
asi nestihnete.” Vypadal unavené — ziejmé byl na cesté
celé hodiny. Byl také zjevné rozéileny, nejspis si celou
cestu domu délal starosti s tim, Ze se jeho Zena rozhodla
pro velmi odli$ny zptsob porodu, nez byl ten, o kterém
si myslel, ze by méla zvolit.

»Kde je Susanna?“ zeptal se odmétené. ,, Musim ji vi-
dée!®

Emily védéla, Ze ho musi drzet ddl od jeho Zeny, kdyz
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je tak rozdileny, protoze by se to na ni mohlo snadno
pfenést. Zistala stat prede dvefmi pokoje, ve kterém
se Susanna chystala k porodu. Nebylo obvyklé, ze by
branila nastdvajicimu otci ve vstupu, ale tohle bylo jiné.
Pottebovala, aby se nejdtiv uklidnil. Jeho vztek by mohl
vsechno pokazit.

»Samoziejmé,* odpovédéla Emily s ismévem, na-
sadila co nejvic uklidnujici tén a hore¢naté premyslela,
jak by ho udrzela dal od Susanny. Pak ji néco napadlo.
»Ale musim vds pozddat, abyste si nejdfiv umyl ruce.
A moznd byste si rdd po té cesté vypil $dlek ¢aje? Musite
byt Gplné vycerpany. Nikdy nezjisti, ze jako partne-
ra by ho nikdy nezddala, aby délal cokoliv intimniho,
a myti rukou by ho mohlo uklidnit.

Ale uklidnit se nenechal. ,,Podivejte, Susanna védéla,
ze chci, aby porodila v nemocnici. Jak jste se vy dvé
spikly za mymi zddy... Ani si nechci pfedstavovat, co
by na to fekl muj otec!”

Emily o tchdnovi své klientky uz sly$ela. Priméf po-
rodnické kliniky, ted uz na penzi, vyrazné stard skola,
zufivé se branici ¢emukoliv, co by jen vzdilené pfipo-
minalo cokoliv ,,pfirodniho® pfi porodu. Cokoliv, co
by nezahrnovalo Zenu v nemocnici, lezici na zddech,
vSechny lékafské ndstroje v pohotovosti, bylo nepfija-
telné. Jeho snacha Susanna ale méla zcela jiné predstavy
a byla téméf nadsend, kdyz zjistila, Ze jeji manzel, vojdk,
se s nejvétsi pravdépodobnosti nestihne na porod vrétit.
Ed byl naopak plné pod vlivem doktrin svého otce.

LVazné, ptisahdm, Ze to Zddné spiknuti nebylo. A za-
tim se ani nic nedéje. Mdte spoustu ¢asu se trochu osvé-
zit a ddt si ¢aj.“ Znovu se usmdla. ,,Pjdu se podivat,
jak se Susanné dafi.“
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Ale vypadalo to, ze Ed nemd v Gmyslu se osvéZovat
nebo uklidnit. ,Nemiizete mé zastavit!“ prohldsil. ,Je
mou povinnosti chrdnit mou zenu.”

Nebylo zcela jasné, pred ¢im by chtél svou zenu chré-
nit, ale byl velmi urputny. Chystal se Emily odstréit
stranou, ale pravé véas se zarazil.

,Ne,“ opakovala Emily. ,Nemuzete jit dovnitf, do-
kud...“ Zarazila se, pfemyslela, co by fekla, ¢im by ho
zastavila, aby tady nedupal jako slon. ,Prosté si dejte
néco k jidlu a piti a pak jdéte dovniti.

Vritila se do obyvaciho pokoje, doufala, Ze nemluvila
jako stard chava. Stacil ji ale jediny pohled na Susannu
a védéla, zZe véci nejdou tak, jak by mély. Mladd Zena
vypadala straslivé nestastné.

»Tak to tak nebude, co? On mé pfinuti odjet do ne-
mocnice!“

Emily otevfela tsta k ndmitkdm, ale Ed verhnul do
pokoje za ni.

»ousanno!“ spustil. ,,Co se to tady, sakra, d¢je? Podi-
val se na porodni bazének, zatim jen z poloviny plny,
a kopl do n¢j. ,,Prokristapana! K ¢emu tohle vsechno je?
Jaky bldznivy ndpad sis tentokrdt vzala do hlavy? Myslel
jsem, ze jsme se domluvili na tradi¢nim porodu!“

I o tomhle Emily védéla. Susanna ji vSechno pove-
déla uz pfi své prvni navstévé. ,Nedomluvili jsme se,
ty jsi rozhodl,” oponovala mu Susanna state¢né. , Méla
tady se mnou byt Flora, ale md chfipku. Vi3, jak to
citim. Chtéla jsem prosté porodit svoje dité tady, doma,
s Emily a s Florou.

»No, bez Flory je tenhle pldn mimo diskusi,“ odpové-
dél Ed, zdailo se, zZe si oddechl. ,Okamzité té odvezeme
do porodnice a vSechno bude v pofddku.”
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»Ale Susanna chce rodit doma,“ namitla Emily. Vé-
déla, ze v téhle hidce nemuze vyhrdt — ne ted — ale
musela bojovat.

»,Nedokdzu se divat na to, Ze by Susanna nebo nase
dité byly jakkoliv ohrozené. Potfebuje lékatsky dohled
a toho se ji také dostane.” Obritil se k Susanné. ,,Pojd,
pomuizu ti do auta.”

Nez mohla Emily pokracovat v protestech, ozvalo se
zabusSeni na dvefe.

»1o bude praktik,“ poznamenal Ed. ,,Pdjdu mu ote-
vt

»Prakticky lékai?“ podivila se Emily. ,,Pro¢ prisel?“

,KdyZ jsem cestou sem zjistil, co se d¢je, dal jsem
védét nagemu praktickému lékafi. Jen pro jistotu, kdy-
bych se sem nedostal vcas.”

Emily pochopila, ze Susanna — coz ji nemohla vy¢i-
tat — poslala manzelovi esemesku, Ze dité se chystd na
svét, jenze to mélo tyto nestastné ndsledky. Protoze
védéla, kdo je Susannin prakticky lékaf: Derek Gard-
ner, ktery tu sice ptsobil krétce, ale uz dal jasné najevo,
ze pokud jde o porody, md velmi konvenéni ndzory.

A o pér minut pozdéji dovnitf skuteéné vstoupil
Derek Gardner s Edem v patdch. Podival se na Emi-
ly s povytazenym oboéim: ,Mohlo mé napadnout, ze
to budete vy!“ Pohled mu padl na pleteni, do kterého
se Emily pustila, nez byl tenhle krdsné naplinovany
porod prerusen. ,Vida! Takze ty feci jsou pravdivé! Jak
se mizete soustfedit na rodici Zenu, kdyz pletete?®

Byla to jen fe¢nickd otdzka, takze se Emily neobtézo-
vala s odpovédi. Byla by ale mohla snadno vysvétlit,
jak ji pleteni naopak poméhd lépe dohlizet na rodici
zenu. Kdyz md zaméstnané ruce (a za téchto okolnos-
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ti vidycky plete jen Gplné jednoduché véci), sluch je
mnohem ostfej$i a béhem vtefiny poznd, kdyz se néco
zméni a je potieba matku prohlédnout. Jenze takové
nuance by Derek Gardner nikdy nepochopil, i kdyby
jejich vysvétlovanim strdvila celé hodiny.

»Tak pojd, zlaticko, obrdtil se Ed ke své zen¢, ted uz
klidnéji. ,,Pojd, odvezeme t¢ do nemocnice, kde ti daji
néco proti bolesti, kdyz budes cheit.”

Susanniny kontrakce ted ustaly, takze se Emily podi-
vila, pro¢ si Ed mysli, ze potfebuje ulevit od bolesti, ale
chdpala, Ze bitva je ztracend.

Susanna k ni zvedla o¢i. ,Je mi to tak lito. Myslela
jsem, ze tohle dokdzeme.”

Ed popadl Zenu za ruku a pomohl ji postavit se na
nohy. ,,Donesu ti pldst.”

~Potiebuje také svou tasku s vécmi,“ pfipomnéla
Emily. ,Chcete, abych ji donesla?“

Na vtefinu se jeji o¢i stretly s Edovymi. Nevrazivost
mezi nimi silila. Pak Ed uhnul pohledem. , Kdyz bude-
te tak hodn4.”

Ed se Susannou odesli, ale prakticky lékaf jesté zus-
tal. Netrvalo dlouho a Emily zjistila pro¢.

,»S timhle musite pfestat, vite? zacal Derek. ,Vite
pfece, Ze u prvorodicek je riziko, které pfindsi domdci
porod, vy$si.©

,Vazné? Myslela bych si, ze ze vsech lidi zrovna vy
budete védét, Ze statistiky dokazuji mimofddnou bez-
pe¢nost domécich porodi.”

,Co byste délala, kdyby se vyskytly néjaké problémy?
Mumlala kouzla a doufala, Ze se to vyfesi?“

Emily spolkla zlost. Pifjemny pokoj, ve kterém Su-
sanna hodlala porodit, mozn4 ani trochu nepfipomi-
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nal porodnici, ale v krabicich a taskdch, ukrytych za
kfeslem, méla Emily vsechno vybaveni, které by mohla
potfebovat k bezpe¢nému a Stastnému porodu.
yZtratila jsem nékdy dite€?“ zeptala se ho Emily ve
snaze zachovat klid po tom rozru$eni a zbyte¢ném naru-
sen{ uddlosti, kterd mohla skoncit klidnym porodem.

»Prece to vysetfovdni...

»Ano — a jestli jste si to precetl dikladné, vite, ze
nikdo nemohl pfedvidat porod koncem pdnevnim.
Dité se obrdtilo na posledni chvili a bylo a je naprosto
v porddku.”

Derek Gardner vzdychl. ,Podivejte, Emily..."

Emily si sice nikdy nepotrpéla na formality, ale str-
nula, kdyz uslysela své kiestni jméno. ,,Sle¢no Baileyo-
v4,* opravila ho.

Derek mél tolik slusnosti, aby se zatvdfil zahanbe-
né. ,Je jen otdzkou Casu, nez se néco straslivé zvrtne.”
Odml¢el se. ,,Zcela upfimné, mdm o vis starost — stejné
jako o celou praxi péce o téhotné. Tady jste se dotkla
velmi vlivné osoby. Sir Roger je uz moznd v dichodu,
ale je v kazdé radé¢ a vyboru. MuiZze vim hodné znepfi-
jemnit Zivot.”

Emily se téméf usméla. ,Mgj Zivot je uz tak dost
wézky, dekuju.

Nehodlala tomu muzi vykladat, ze byla az do rdna
s jinou matkou, podporovala ji vic nez dvandct hodin.
M¢la sotva ¢as se osprchovat a kousnout si sendvice, nez
zavolala Susanna. Kdyby Susannina pfitelkyné Flora,
kterd ji méla u porodu poméhat, nebyla indisponova-
nd, dopfila by si aspont par hodin spdnku, nez by sla.
Ale slibila Susanné, ze pti porodu nebude sama, a tak

ted byla tady.
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Derek pokré¢il rameny a Emily si najednou vsimla, ze
i on je unaveny a zjevné pod velkym tlakem. ,Z4d4m
vés jen o to, abyste peclivé uvazovala o tom, jakym
zplisobem vedete praxi,” pronesl. ,Nebo tfeba o tom, Ze
byste se vrdtila do nemocnice a patfi¢né ji vykondvala.
Mime tady zoufaly nedostatek porodnich asistentek,
jak vite.

Emilyina chvilka soucitu vyprchala a hnév se ji usa-
dil v zaludku jako ztuhld ldva. Ale védéla, ze kdyz si
nedd dobry pozor, fekne nebo provede néco naprosto
nenapravitelného. ,Ndhodou si myslim, ze to déldme
ndlezité. Vedeme praxi zcela profesiondlné. Myslim tim
kazdy den, kdy jdu do prdce, a pokazdé, kdyz bezpe¢né
pomizu ditéti na svét.

»onazil jsem se jen pomoct,“ odpovédél Derek. ,Vi-
te 1épe nez jd, ze vase stfedisko je ohrozené a posilovat
povést, Ze jste nepruzné a odmitdte spolupraci, vsechno
jen zhorsuje. Rikdm vdm to jen pro vase vlastni dobro
a pro dobro stiediska.”

Skuteénost, ze mél Derek pravdu ohledné ohroZen{
stfediska, ni¢emu neprospivala. Emilyin hnév vybublal
na povrch. ,Co si to dovolujete? Kde berete pravo...*
Nakopla gumovy porodni bazének tak tvrdé, ze se
pomérné dost vody prelilo pres okraj a voda Dereko-
vi postiikala nohy. Uskotil, zaklel a Emily si zakryla
rukou usta. Nastala chvile napjatého ticha, pak Emily
procedila skrz zataté zuby: ,Vezmu si par dna dovolené
a pak si moznd dopfeju delsi studijni volno. A ted pro-
sim jdéte. Cekd mé spousta uklizeni.

,Emily..., sle¢no Baileyovd, snazim se vim pomoct.”

Emily se zhluboka nadechla. ,Nepfijala bych vasi
pomoc, ani kdybych byla slepd a potiebovala bych
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pievést pres Sestiproudou ddlnici. A ted, prosim, bézte
pryc!®
g e

Emily provedla pir dechovych cviceni, kterd uéila
nastdvajici matky, a pak setfela vodu, uklidila svicky
a posbirala vSechny svoje véci a pomiicky vcetné pleteni.
Pfitom zvazovala svoje moznosti. S Derekem Gardne-
rem za$la pfilis daleko, to védéla. Skoro ohrozila vsech-
no, nejen sebe, ale i stfedisko. Nikdy by timto zptso-
bem nevybuchla, kdyby nebyla tak unavend. Ne, nejen
unavend: vycerpand. Neslo jen o to, Ze se pfedchozi noc
nevyspala, uz si prosté¢ pfili§ dlouho nedopfila zddny
oddech. Zbyvala ji spousta dovolené, a jak fekla Dere-
kovi, mohla by si vzit studijni volno. Nékolik nastdva-
jicich tydn neméla Zddn4 z jejich matek rodit — takze
byla spousta ¢asu na to, aby se sezndmily s nékterou
z dalsich porodnich asistentek. Nemusela si myslet, ze
nékoho opousti. Kam presné by sla a co presné by déla-
la, to byl nepodstatny detail, nad kterym se zamysli
pozdéji.

O né¢kolik dni pozdéji sedéla doma u pocitace, divala
se na ruzné turistické cile a pfemitala, pro¢ ji zddny
z téch nddhernych zdpadu slunce neldkd, kdyz ji zacal
zvonit telefon. Volala ji jeji nejlepsi kamarddka z uni-
verzity, kterou nevidéla véky.

»Rebecco! To je tizasné, Ze té slysim!“ Zadny nadse-
ny vykiik se na druhé strané neozval, takze se zarazila.
,Jsi v porddku?“

,No vlastné... Em, mdm trochu starosti. Ale nez té
pozdddm o tu nejvétsi laskavost v Zivoté, povéz mi, jak
se masg?“
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Emily se drzela zékladnich véci, dychtila zjistit, co
od ni Rebecca chce. ,,... takze, v podstaté. Mdm toho
tak trochu po krk a hleddm néco, kam bych vypadla na
dovolenou,“ kon¢ila. , Tak co ode mé pottebujes?®

»No ne, Em! Tak biih pfece existuje! Pottebuju néko-
ho, kdo by trochu vafil na té nasf kocdbce — vzpominds
si pfece na ten parnik, co s Jamesem vedeme jako hotel?
A ty jsi jediny ¢lovék, na kterého jsem si dokdzala vzpo-
menout, komu davéfuju a kdo mé nepfivede k silen-
stvi Odmlcela se. ,Moznd bych ti to méla vysvétlit.
Jsem téhotn4.”

Emily se to snazila vstiebat. ,Jak dlouho t¢hotnd?“

»Asi Sest mésicii. Myslela jsem, ze budu v poho-
d¢ a budu moct pokracovat az do konce sezony, ale
v posledni dobé¢ jsem néjakd podrdzdénd a James si
dupnul.”

Emily se kousla do rtu, aby se nerozesmdla. ,Boze,
zlato!“

,J4 jenom nemdm energii na vysvétlovdni svych vti-
pti. Nebo svych kuchyriskych pravidel nékomu cizimu,"
pokracovala Rebecca. ,,Pamatujes, jak jsme si uzily to
bajecné léto v té biokavarné? Pracovalo se nim spolu
tak dobfe, takze bys byla perfekeni.. .

»Ale Rebecco! Emily se snazila, aby se ji do hlasu
nevloudil prili§ kriticky t6n. ,Védéla jsi, ze jsi t¢hotnd,
tak pro¢ jsi nékoho nenajala dfiv?*

Vzdyt uz jsem to fikala, myslela jsem, ze nikoho
nepotiebuju. Mdm lidi, ktef{ mazou vypomoct, ale ne
téméf tii mésice. Obé predchozi t¢hotenstvi jsem zvldd-
la Gplné v pohodg, ale tentokrat jsem stra$né unavend.

»To bys taky méla, vidyt jsi Sest mésica té¢hotnd. Kdy
m4s termin?“
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»Na konci z4fi. A nejsem lehkomyslnd, viZzné nejsem,
jen jsem prosté nepocitala s tim, Ze budu tak unavend
a bude mi tak $patné.”

Emily vzdychla. ,Tteti déti jsou ¢asto jiné.

,»No tak, pfijedes? Rikala jsi, ze mds vazné vieho po
krk a hled4s, kam bys jela na dovolenou? Ne Ze by tohle
byla tak docela dovolend...*

g e
Kdyz Emily o hodinu pozdéji hovor s Rebeccou ukon-
Cila, dospéla k rozhodnuti. Ted musi zajit za Sally.

S Emily byly kolegyné uz dva roky, ale nemivaly ¢as-
to moznost si pofddné popovidat. Jen si vidy rychle
pteddvaly véci a probiraly bud téhotné matky, kterym
se blizil termin porodu, nebo prednasky, které pro né
potddaly. Ale ted Sally prohldsila, ze okamzité pfijde,
a Emily byla za tu pfilezitost vdécnd.

,Jde o to,“ spustila po chvili, ,Ze si potfebuju ddt
pfestivku. Rebecca je moje nejlepsi kamarddka a je
t¢hotnd. Mdm takovy dojem, Ze to nebylo uplné pli-
nované. No prosté, nemiize vafit pro cely ten jejich
parostroj..."

,Co to je? N¢jaky vlak?“

Emily se zasmdla. ,,Je to lod, vékovitd ndkladni lod.
Za starych cast se plavila s ndkladem kolem pobfezi
Skotska i ostrovil. Ted je z ni takovy plovouci hotel.
Lidi tam jezdi na dovolenou.”

»A ty tam budes délat kuchaiku?“

Emily pfikyvla.

,Umis varie?®

Emily hodila po kamarddce pistdciovou skotdpkou.
»1y vi§, ze umim. A je to pro mé dokonale nacasované.
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Midm po krk toho, jak nds systém pofdd otravuje, $tve
m¢, jak ndm potdd opakuji, ze domdci porody jsou
nebezpecné. Potiebuju pauzu.”

»Takze nds tu nechds napospas véem tém blbostem —
vSem tém nesmyslim, diky nimz bude nase prace jesté
obtiznéjsi, nez uz je?“

Emily to zasko¢ilo. ,Omlouvdm se — je mi to moc
lito! To jen Ze jsem tak unavend...”

»Ale no tak, ticho. A nedélej si starosti.“ Sally zdvihla
lahev a dolila jim posledni kapky. ,,Pfezijeme to. Aspon
doufim.”

»1y ano. Vim, ze stfedisko nemd zddné zdroje, ale
odvéddime prece tak dobrou praci.”

»A ty chces jit a vafit na néjaké staré lodi, misto abys
tu dobrou préci délala se mnou?*

»Ano! Ale vritim se. Jen potiebuju zménit prostie-
di.“ Vstala a objala kamarddku. ,,Mdm z toho tak dobry
pocit! Vim, Ze se vritim s novou energii a silnd, a sli-
buju, Ze se pak pustim do boje se systémem za nds za
vSechny!“






KAPITOLA PRVNI

Emily sledovala svij batoh, triinici na pridi lode, kterd
ze vSeho nejvic pfipominala pferostlou vanu pro panen-
ky. Méla obrovsky komin a vysokou budku pro kormi-
delnika — tak to muselo byt, uvédomila si, jinak by mu
vyhled zakryval ten komin — a vysokou ptid, kterd rov-
nou linif klesala dol k vodé. Kousek od pridé se tyil
zluté natfeny stozdr, od kterého se tdhlo lanovi. Zby-
tek lodi byl natfeny vesele ¢ervenou a ¢ernou barvou,
a kdyby za sebou Emily neméla skoro $estihodinovou
cestu, byla by se usmala. Uplné zapomnéla, Ze Skotsko
je od jihovychodni Anglie tak daleko.

»,Neméla jsem sem jezdit, zamumlala. ,Co mé to na-
padlo, brit letni brigddu — to jsem mohla délat jako stu-
dentka, ale ted je mi pétatficet a jsem kvalifikovand sila.
Tohle je smésné!*

Ale pak se rozhlédla kolem sebe a uvidéla paprsky
¢ervencového slunce tipytici se na mofské hlading,
ostrovy odrdzejici se proti modrému nebi a nedaleko
i moc hezky ptistav — Crinan — lemovany vesele natfe-
nymi domy a pfijemné pasobicim hotelem. Vzpomnéla
si na krajinu, kterou pozorovala napfed z okna auto-
busu a pak auta, a pomyslela si, Ze se moznd ocitla na
nejkrdsnéj$im misté na svété. Neprielo a zddlo se, ze
pravé ted kolem nepoletuji Zddni komdfi ani musky.
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Coz vsechno byly dobré davody pro to, aby se pfipoji-
la ke svému batohu, ktery na lod hodil tmavy a zarpu-
tile ml¢enlivy muz, ktery ji vyzvedl na autobusovém
nddrazi v Lochgilphead. Kdyz uz dospéla k tomuhle
sflenému rozhodnuti, tak by se podle néj méla fidit.

Vysla na palubu parniku, ktery ji Rebecca licila téméf
jako ¢lena rodiny. Ve skute¢nosti to byla stard ndklad-
ni lod, jedna z flotily postavené béhem druhé svéto-
vé valky a uréené k dorucovdni vieho, co mohlo byt
v oblasti Skotské vysociny a okolnich ostrovi potieba,
od farmdiskych potieb po potraviny a od dobytka po
whisky. Pfed mnoha lety byla pfestavéna, aby dopravo-
vala cestujici. Lod pohdnéla para a podle Rebeccy méla
vyrazny charakter. Emily méla mit na starosti vafeni
pro cestujici, coz uz ted Rebecca, kterd lod spolu se
svym manzelem vlastnila a vedla jako vzkvétajici pod-
nik, kvali téhotenstvi nezvlidala.

Emily pronajala sviij dam, vybrala si v§echnu zbyva-
jici dovolenou a zafidila si jesté dalsi neplacené volno.
Kdyz skoncila s ptipravami, nasedla na letadlo a pak na
dva autobusy a ted byla tady.

,Hal6é?“ zavolala. ,Je nékdo doma?“ Jako porodni
asistentka byla zvykld uvddét se sama do domu, kde
méli vsichni spoustu préce, ale tohle bylo jiné. Vude
bylo ticho.

Jesté chvili postdvala na palubé, uzivala si vyhled
a nechdvala ze sebe spadnout napéti z cesty, pak se roz-
hodla sejit do podpalubi. Nékdo tam prece musi byrt.
Rebecca ji upozornila, Ze ona pojede na ndkup a James
zafizuje doddvku uhli, ale docela ur¢ité mluvila o tom,
ze na palubé bude aspon jeden ¢len posddky, ktery ji
privita.
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Nasla dfevéné schodisté vedouci do ttrob lodi, tam
kde kdysi byvalo skladisté, ale ted to bylo prvni patro
obytnych kajut, a sesla po ném dola. ,Je tu nékdo?*

Stale 7Zddnd odpovéd. Rozhlédla se a usoudila, ze
jestli tu neni nikdo, kdo by se o to postaral, udéld si
pohodli.

Stél tady dlouhy lestény mahagonovy stal, coz po-
dle brozury, kterou ji Rebecca poslala, bylo misto, kde
vsichni spole¢né jedli, pasazéti i posddka. Ted na ném
stdla velkd misa ovoce a vedle hromadka novin. Po jed-
né stran¢ byla vestavénd sedadla s pohodIné ptisobicimi
polstdfi a po druhé lavice. Pohled na délku téch kust
nabytku Emily napovédél, Ze bude vafit pro pomérné
dost lidi. Uz to bylo dlouho, co pracovala v kavdrné, kde
pekla vegetaridnské lasagne tak pro dvacet navstévnika,
a doufala, Ze tu zru¢nost neztratila.

Ostatni zafizeni salonu (jak se o mistnosti mluvi-
lo v brozute) sestdvalo z vestavénych pohovek uspo-
fadanych kolem velkych kamen na dfevo. I kdyz byl
teply letni den, trochu v nich doutnalo, dfevo vydé-
valo pfijemnou aromatickou vini i teplo. Na sténdch
(pazenich, opravila se v duchu) visely obrazy a vSude
tu byla spousta tkanych vlnénych prehozt a polstata,
vsechno v nezaménitelném skotském stylu, coz pro-
storu doddvalo domdicky charakter a komfort. Dalsi
schodisté vedlo dolt zfejmé ke kajutdm hosti, celkové
prostor dychal pocitem druznosti a Gtulnosti. Emily
sice byla v pokuseni uvelebit se u kamen, ale zdroven ji
to ldkalo na priizkum lodni kuchyné, coz ted mélo byt
jeji pracovisté. Koneckonct, kdyby doslo k nejhorsimu
a stfedisko pro t¢hotné jim doma zavteli, nebo kdyby
urazila nékolik vyznamnych lidi, mohlo by to byt jeji
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pracovisté i ndsledujici rok. Jen nebesa védi, co by délala
v zimé, kdy je parnik zavieny.

Cestou do kuchyné si dovolila zastévku u jednoho
obrazu. Stejné jako vétsina ostatnich zachycoval par-
nik, ale v jiné pozici vici nezfetelnym, vzdélenym ost-
roviim a kopcim nez ted. Na obraze byly hory blizsi,
majestdtni, téméf hrozivé. Parnik se state¢né dral vpted,
z komina stoupala pdra, zjevné bojoval se silnym vét-
rem. Emily se pravé pokousela rozlustit ndzev obrazu,
napsany drobnymi pismenky v dolnim rohu, doufala,
ze ji to néjak objasni misto, kdyz odnékud cosi zasra-
motilo. Skoro nadskoc¢ila. ,Halé?“

Z4dn4 odpovéd, jen dalsf sramocent.

Ach muj boze, milem vyjekla Emily, krysy! Jsem
sama na staré lodi a jsou tady krysy! Jeji strach z krys
byl ten, ktery se popisuje jako iraciondlni. Ona si vSak
ani trochu nemyslela, Ze je iraciondlni; byla to odpornd,
nemocemi prolezld zvifata, a kam se hnula, tam za nimi
zlistdvala stopa modi. Rebecca se o krysdch nezminila
ani slivkem. Tak ted aby strdvila noc na lodi zamofe-
né krysami. No vzdyt nemusi. Vypadne odsud a prespi
v hotelu.

Koutkem oka zachytila n&jaky pohyb a projel ji dal-
$ ndval paniky. Bylo to n¢kde v kuchyni, a i kdyz ve
skute¢nosti opravdu nechtéla vidét krysu, zjistila, Ze ten
zvuk jeji pohled pritahuje. Ve vylevce lezela plastovd
taska a hybala se.

Zajecela. Ne moc nahlas, ale dost hlasité na to, aby
to nékoho rozesmdlo. Zpoza rohu kuchyné se vynofila
divka. Byla mladsi nez Emily a moc hezkd, se zdplavou
tmavych kudrn, dziny a pfiléhavy svetr zdraznova-
ly kiivky jeji postavy. Divka se zjevné drzela z dohle-
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du, ¢ekala, az se Emily polekd toho, co vyddvalo ten
zvuk.

»1o jsou humfi,“ pronesla divka Gse¢né. ,, Langous-
tines. Koupili jsme je dneska rdno. Nefikejte mi, Ze ta
nové kucharka, co si ji Rebecca pfivedla, se boji kory-
$2¢

Emily se natolik vyznala v lidech, aby pochopila, ze
tahle divka nemd radost z toho, Ze ji vidi, a rdda by védé-
la pro¢. Myslela si snad, ze by tu prici zvlddla, a zazli-
vala Rebecce, ze si ptivedla nékoho ciziho? Napadlo ji,
ze asi bude t¢zké s ni vychdzet. No... bude to prosté
muset udélat.

»Ahoj, jd jsem Emily. Ne, obvykle s korysi vychdzim
dobte, vétSinou ale uz nejsou nazivu, kdyz se k nim
dostanu.”

,Pro nds jsou dost dobré jen ty nejcerstvéjsi. Divka
mluvila majetnicky, zjevné byla py$nd na zdejsi vysoky
standard.

»A jak se jmenujete vy?*

,Billie, odpovédéla divka.

Emily ptikyvla. ,Ptijela jsem Rebecce pomoct, vzhle-
dem k tomu, Ze uz se ji blizi termin.”

Billie se trochu zamradila a Emily si uvédomila, ze
pouzila spis lékafsky vyraz, ale nechtéla se nad Billii
povyS$ovat tim, ze by ji to vysvétlovala. Vsak ona na
to pfijde.

»Rebecca sem nemusela vodit nikoho dalsiho. Ja bych
to zvlddla. J4 mdm spoustu energie — jd nejsem téhotnd!
Nebo mohla pfivést né¢koho, kdo by v kuchyni délal
otroka.“

Emily se nad tim vyrazem v duchu pozastavila, ale
soudila, Ze tak se na parniku fikd pomocnikovi kuchafe.
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Nemusela si délat starosti, jestli je to politicky korekt-
ni, nebo ne. ,No tak moznd bychom mohly pracovat
spolu? Néjak se na préci podilet? Ze bychom obé délaly
ob¢ préce?”

Zdalo se, ze vyraz odporu na Billiiné tvéfi trochu
ustoupil. ,To by moznd $lo. Samoziejme jen pokud jste
schopnd pomdhat na palubé stejné jako jd.“

»10 je souldst price kuchynského otroka?“

»Je tady pomocnik na palubé. Drew. Ale kdyz pro-
vaddime obtizny manévr, nebo plujeme soubézné s né-
¢im nebo tak néco, hodi se mit par lidi s hdky navic.

Emily se v duchu usmala. Billie pouzivala technické
terminy, kterym ona tak uplné nerozuméla, ale stejné
jako Billie na to néjak pfijde i bez vysvétlovdni. ,,Budu
se muset naucit, jak se to dela?“

»No jisté.“ Z div¢ina vyrazu ale bylo jasné, ze pochy-
buje o Emilyinych schopnostech.

»Nevadilo by vim mé tady trochu provést? Rebecca
s Jamesem tady nejsou.”

»1ak jo.“ Billie z toho nebyla nadsend, ale vykroci-
la. ,Takze, tohle je kuchyng, to je jasné.” Billie ledaby-
le mdchla rukou. ,Je mald, ale vzadu je trochu mista
navic. Docela uzite¢ny. Mzeme tu pracovat obé zdro-
ven. Musite byt porddnd.

Emily byla v kuchyni velmi pofddkumilovni. Re-
becca to z ¢ast, kdy pracovaly spolu, védéla. Byl to je-
den z duvod, pro¢ Rebecca chtéla ji, a ne nékoho, ko-
ho by neznala. Budou skvély tym. ,Ukdzu vim, kde
budete spat,“ pokracovala Billie. ,,Doneste si sviij batoh.
Mite néjakd dalsi zavazadla?®

,Ne.*

»Bezva. Je tu misto jen pro ty nejnutnéjsi véci.
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Emily za ni vysla nahoru na palubu a ke kovové stiis-
ce, kterou Billie odtdhla, jako by otevirala plechovku
sardinek.

Odhalilo se néco, co vypadalo jako temny tunel, ale
pak Emily rozeznala pficle. Dola se tdhnul zebfik.

»Dolu se vidycky leze pozpdtku, poradila ji Billie.
Vezmu vdm batoh.“

Divka popadla jeji batoh a se zru¢nosti danou cas-
tym trénovanim se zhoupla doltt po zebfiku a zmizela.
Emily se zhluboka nadechla, pokusila se rozpomenout
na Billiinu techniku a pak se néjak dostala na zebfik
a zacala po ném sestupovat.

»Ach boze, pronesla, nez si to stacila rozmyslet. ,Re-
becca tady ale nespi, Ze ne?*

Byly tu dvé vestavéné pryc¢ny a pod nimi uzamyka-
telné skiinky. V siti povésené nad zfejmé Billiinym laz-
kem byly povésené toaletni potieby, lahev vody, n¢jaké
Casopisy, knizka. Za obéma pry¢nami byl prostor dost
velky na to, aby se tam vesel batoh, pokud ov$em nebyl
moc velky nebo nacpany.

»Samoziejmé ze ne. Ta je v kajuté majitela. I kdyz to
tam ted musi byt tlacenice, kdyz je jak velryba.

Rebecca ted byla skoro sedm mésicti t¢hotnd, takze
to nejspi$ nebylo prilisné prehdnéni, ale Emily ji jes-
t¢ nevidéla, takze se zdrzela pozndmek. ,Takze jd ted
budu ve vasi kajuté? zeptala se radéji. ,To je mi lito.
Ted chépu, pro¢ jste ze mé nebyla moc nadsend.” Kajuta
byla mald i pro jednoho; pro dva to byl velmi omezeny
prostor.

Billie jen pokr¢ila rameny, dévala tim najevo, Ze to,
co Emily fik4, je pravda. ,,Jen doufejme, ze v noci nebu-
dete muset chodit ¢urat.”
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»Ehm... kde jsou toalety?“

,V ndkladnim prostoru. Jsou tam tfi. Jo, a jedna je
pod kormidelnou, ale tam obvykle chodi chlapci. Tro-
chu to tam smrdi.“

,Vidim, ze tuhle prici budu milovat,“ pronesla Emily
vazné. Ted chdpala, proc¢ se ji Rebecca prala, jestli jesté
pofdd miluje tédbofeni, kdyz spolu prochdzely podrob-
nosti. Ale nehodlala pfipustit, aby ji trépily takové okol-
nosti jako stisnéné prostory nebo prilis vzdalené toalety.
Jestli se ji podafi pfimét Billii, aby trochu roztdla, bude
vSechno v porddku.

LEmily! zajecel odkudsi zndmy Zensky hlas. ,,Do-
stala jsi se sem v porddku? Alasdair slibil, Ze té vyzvedne
uplné presné.”

Emily se vrhla k zebfiku a lezla nahoru, nadsend z po-
mysleni, Ze zase uvidi kamarddku. ,Becco!*

Obé se k sobé neohrabané vrhly, Emily proto, Ze
o néco zakopla, a Rebecca proto, Ze byla t¢hotna. Pev-
né se objaly.

»Boze! To je skvély, ze té zase vidim!“ vyhrkly obé na-
jednou.

»1y ses ani trochu nezménila!“ zacala Rebecca, kdyz
o kousek odstoupila a prohlizela si Emily. ,I kdyz ted
més trochu melir. Vzdycky jsi méla hodné tmavé vlasy.

,Kdyz jsem zacala pfedc¢asné Sedivét, rozhodla jsem
se s tim nebojovat a nechala si do vlast pfidélat pdr
prouzki.”

,Jinak jsi uplné stejnd. Nevyrostla jsi ani nic podob-
ného.”

Emily se zasmala. , To samé bych mohla fict o tobé¢,
aZ na to, ze mds sice velikost bardku, ale jinak jsi ta stej-
nd Becca, jako ta, se kterou jsem studovala.®
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»Jsem obrovskd, co?“

Emily ptikyvla. ,Jsi si jistd, Ze tam to dité neni o pdr
tydna déle? Znovu ptitelkyni objala, vsechny pochyb-
nosti o tom, jestli tu m4d byt, zmizely.

»Jasné ze jsem si jistd!“ Obé se rozesmaly z Cisté rado-
sti nad tim, Ze jsou po tolika letech zase spolu.

»lakze ty uz jsi ji tady provedla, Billie?“ obrdtila se
Rebecca k Billii.

,Tak trochu.”

»Tak dobfe, no tak pojd, ddme si $dlek ¢aje nebo né-
¢eho a pak ti to tady vSechno porddné ukdzu.”

,Kdyby ta prohlidka mohla za¢it na zdchodech, byla
bych ti vdé¢nd, prikyvla Emily.

g
O néco pozdéji sedéla Emily s Rebeccou v salonu s hrn-
ky caje a talifem domdcich susenek. Emily méla pfed
sebou polozeny blok a propisku. Billie se nékam vytra-
tila, k Rebeciné zjevné dlevé. Emily usuzovala, Ze ji
kamarddka chce o Billii néco povédét, néco, co by pred
ni nemobhla Fict.

LJsi si jistd, ze si nechce$ ddt obéd?“ zeptala se Re-
becca, vzala si z talife susenku a kousla si.

»M¢éla jsem sendvice v autobusu. A na letisti, kdyz
jsem ¢ekala na autobus.”

»1ak dobfe. Tak si projdeme, co budes délat. Cestu-
jici dorazi kolem pdté. Bude se poddvat ¢aj a koldcky.
Potom veéete kolem osmé? Mdme tu samoobsluzny bar,
ale James bude mit na uvitanou fe¢ a bude se poddvat
welcome drink, aby se trochu dostali do nédlady. Upekla
jsem dva ohromné plechy lasagni — stali tak pro dva-
cet lidi...“
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»Ale ne!“ Emily se uprostfed $krdbdni pozndmek
a obav z prvniho dne sevfelo hrdlo nostalgii. ,, Pamatujes
na ty lasagne, co jsme délaly v kavirné? Sly na dra¢-
ku!*

»Pecu podle stejného receptu i vegetaridnské. Vzidyc-
ky se lidi ptame, jestli jsou vegetaridni, ale nékdy nds na
to zapomenou upozornit, takze na prvni vecefi vzdycky
déldm jidlo na vybér. Je tu spousta baget na ¢esnekovy
chleba... James ud¢ld humry na pfedkrm — je to jeho
specialita, i kdyZ obvykle nevafi, tak si na to nezvy-
kej.. .

Rebecca dil vyklddala, jak tady vsechno funguje,
Emily méla brzy tfi strdnky pozndmek.

»Tak mi povéz néco o Billii,“ pronesla pak Emily
a odlozila propisovacku. ,,Pro¢ tu prici nedostala ona?
Bylo by ptece jednodus$i najit pomocnici, ne? A ona
by mohla vafit.“

Rebecca vydechla. ,Krom toho, Ze jsem opravdu
chtéla, abys pfijela...”

»Mohla jsem byt kuchyrisky otrok.”

,Billie je skvéld v mnoha vécech. Je tizasnd na palubé.
Umi kormidlovat, dokonce je schopnd si hodit na zdda
pytel uhli, kdyby k tomu méla pfilezitost. Ale v kuchyni
uz tak GZasnd neni. Je neporddnd, a i kdyz pece skvélé
kold¢e a susenky, neumi péct chleba. Ty umis, ne?®

Emily pokr¢ila rameny. , Sleduju Bake Off, mazu pra-
covat podle receptu.”

Rebecca se trochu zamradila. ,Aha. No dobte, pfed-
pokldddm, ze na to pfijdes. Nebo bych ho mohla péct
doma a dovézt.”

Emily zavrtéla hlavou. ,Ne, ja se to nau¢im. Divala
jsem se na pldn plavby. To by bylo, vidyt bys musela
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objizdét celou Vysocinu a vSechny ostrovy, jen abys
nam dovezla chleba, ke vSemu ve tvém stavu.”

»A dokdzes s Billii vychdzet? Nekdy je to s ni slozité.
A mrzi mé, ze se s ni budes tisnit v tak malém prostoru.
Do telefonu jsem se o tom nezminila, protoZe jsem se
bala, ze bys nepfijela, a jd jsem t¢ tu tolik chtéla mit.

Emily se pokusila kamarddku obejmout, ale i kdyz
se snazila, s Rebecinym bfiskem to moc neslo. , To je
v pofddku. Zvlddnu to, a co je nejdilezitéjsi, spim celou
noc a nemusim chodit ¢urat.”

,CozZ jéd nezvlddnu,” odpovédéla Rebecca smutné.
»Sotva mé to dité prestane kopat a dovoli mi usnout,
probudi mé ten zatraceny mocak.”

»Aspon si ted budes moct pfes den trochu odpoci-
nout. Archie a Henry uz jsou dost velci na to, aby chi-
pali, ze si potiebujes zdiimnout na pohovce, zatimco
oni se divaji na ten porad o dracich.

Emily obéas pfi névstévach u téhotnych doma za-
hlédla vysildni pro déti. Hodlilo se to.

»No... predstava, ze se s klukama zachumldm na
pohovce u televize, je naprosty rdj. A nemuset se trépit
s rozvrhem hlidacek je taky rdj.

»A se mnou a s Billif si nemusi$ délat starosti, protoze
si praci budeme délit, takze ji nebudu muset fikat, co
m4 délat, jen obcas taktné pronesu né¢jaky ndvrh.”

Rebecca se znovu zamracila. ,Hm, s tim ti pomdhe;j
pambu.”

Koneé¢né prosly vSechny Emilyiny povinnosti a vy-
pravily se na obhlidku kuchyné. Humfi pofdd jesté
hrozivé $ramotili ve dfezu, ale Emily uz ted védéla,
o co jde.

,Kdyby ti nékdy rybdiskd lod nabidla ke koupi néco
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mimofddného, zapomen na vsechny pldny a kup rybu.
Je tady dost penéz na bézné vydaje, ale kdyby to nesta-
¢ilo, fekni Jamesovi a on to vyfesi.“ Rebecca se opirala
o pulta divala se ven na mustek. ,,Miluju tu spontaneitu.
S nékterymi kuchatfi by to neslo, ale i kdyz j4 mdm réda
peclivé pldnovéni, tési mé védomi, ze je pét jidel, keeré
zvlddnu pfipravit, aniz bych musela jit nakupovat. Vazné
jsem radsi, kdyZ mi na pracovni desce pfistane néco izas-
ného a dozaduje se trochu vyjime¢ného piistupu.”

»Jednou jsem chodila na kurz ptipravy rybich po-
krma s jednim ddvnym pfitelem, takZe to mé taky
bavi.“ Emily si uvédomila, ze Rebecca potiebuje nejen
to, aby svéfila svou kuchyn do spolehlivych rukou, ale
ze také chce nékomu predat svou filozofii. ,, Tohle bude
skvélé. Pro mé je to naprosto dokonalé. Budu mit tolik
prace, ze nebudu moct dumat nad tim, co se déje doma
v matefském stfedisku. Pofdd budu muset pfemyslet
o jidle! Neni to pifjemné?“

,Rozkosné,” souhlasila Rebecca mnohem méné nad-
sené. ,A ted mi povéz néco o svém osobnim zivoté.
Opustila jsi néjakého milence se zlomenym srdcem?®

Emily se zahihnala. ,Ne! Moznd jsem opustila n¢ko-
ho, kdo by se v té roli rdd vidél, ale neslo mu to moc
dobfe.”

Takze ted nemds zddnou Zivotn{ ldsku?“

,Ne.“

»10 je dobfe. Nerada bych t¢ tu drzela, kdyz bys
radéji byla nékde jinde.“ Rebecca se odmléela. ,Co si
myslis$ o Alasdairovi?®

»O kom?“

»Pfece o tom muzi, co t& vyzved! na autobusovém nd-
drazi.
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,Aha! No... za celou cestu z niadrazi sotva otevrel
pusu. Myslela jsem si, Ze je to mistni taxikdf, ale odmitl
penize, takze...

,Libil se ti?“ zeptala se Rebecca, nez mohla Emily
dokoncit vétu.

Emily to priklddala hormoniam. Nikdy by nefekla
nic takového o nékom, s kym se setkala sotva jednou.
,Ne! Jen jsem chtéla védét, pro¢ mé svezl, kdyz se roz-
hodl byt némy. Muselo to pro néj byt utrpeni. Vlastné
je mi jasné, Ze bylo.”

»Neber si to osobné.“ Rebecca se odmlcela, ztejmé
uvazovala o tom, jak nejlip formulovat to, co cheéla Fict.
,Je to Jamestv bratr. Rikala jsem mu, Ze budes$ unavend
a nejspi$ ti nebude do feci.”

,Vazné?“ Emily to ohromilo. ,Kdy jsi zazila, ze bych
nechtéla mluvit?“

»M¢la jsi za sebou dlouhou cestu a vis, jak inavné je
muset vyklddat lidem, co zrovna délds a tak.”

,Pro¢ by mi, prokristapdna, mélo vadit vyklddat
lidem, co déldim? Jsem na to py$nd.”

»Myslela jsem, Ze za danych okolnosti si mtzes$ pri-
padat trochu nejisté,“ vysvétlovala Rebecca.

Emily to tak dplné nepfesvéddéilo, ale protoze ji
na tom moc nezilezelo, jen poznamenala: ,Ne, to je
v pohodé. Koneckonct, neudélala jsem nic $patného.

»Ne. Tak dobte, zpdtky k prici. Na dnesek jsem k ¢a-
ji upekla kold¢.“ Zdélo se, Ze se Rebecca snazi rychle
zménit téma, prestat mluvit o tom, pro¢ vlastné¢ Emily
tak najednou opustila svou prici a odjela do Skotska.
»Pasazéii tady budou kolem pdté, takze si jesté pred
Jamesovym welcome drinkem v sedm daji ¢aj. Pak, jak
jsem fikala, bude v osm vecete. To je pro ptipad, ze by
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nékdo mel problém dostat se sem prvni vecer v¢as. Jinak
mivdme vecefi kolem sedmé.

»10 je v pohodé. A ty uz jsi véechno uvarila, takze jd
ud¢ldm jenom éesnekovy chleba a salde?®

Rebecca prikyvla. ,Musim ti néco povédét o jednom
z naich hosti. Je to Zena, prijizdi kazdy rok se svym
synem. Ten na celou dobu mizi ve strojovné, je blizen
do parnich strojii. Ona sedi a plete a pom4hd s mytim
nddobi.“

»lakze cestujici pomdhaji s mytim nddobi? Nejezdi
sem, aby si odpocinuli od domdcich praci?“

Rebecca zavriéla hlavou. ,Ne, tohle je jiné nez vét
sina dovolenych. Lidi sem jezdi, protoze se chtéji zapo-
jit. Nemaji Zddné povinnosti, samoziejmé, ale uzivaji si
to. S ni si deldm starosti, protoze uz neni z nejmladsich,
ale vzdycky je tu nékdo, s kym si maze popovidat, a tra-
vi tu ¢as se synem. Aspon u jidla.”

,1€8m se, az ji pozndm. Mdm rdda staré lidi. Vzdyc-
ky je toho tolik za vraskami a podivnym Géesem.”

,Jsem rada, ze to fik4s! Billie vétSinou nemd moc
trpélivost. Tvrdi, Ze bychom méli mit vékovy limit.
V uréitém ohledu ma pravdu, nalodovéni a vylodovani
je n¢kdy docela boj, a opravdu mi délaji starost ty strmé
schody dolu ke kajutdm, ale jinak je to pro né dokonald
dovolend. A Maisie to tu miluje, a dokud sem dokdze
ptijet, jsem rdda, Ze je tady.”

Kone¢né se Rebecca dokdzala odtrhnout, téméf spo-
kojen4, ze zanechdva svou milovanou kuchyn v daveé-
ryhodnych rukdch. Emily se d4l seznamovala se zafi-
zenim sama, uklddala svoje vlastni nd¢ini, $tastnd, Ze
se Billie jest¢ nevrdtila z mista, kam se vypravila, at to

bylo kdekoliv.
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Kdyz se kone¢né vritila, Emily ji podala ¢aj v $dlku
s ndpisem Séfkuchat. ,Tak, jak si rozdélime prici? Pfi-
pravim ¢aj, takze si vyzkousim sezndmeni s hosty.. .

LLuftdci. My jim fikdme luftdci.

Emily pfikyvla. ,Bezva. A vSichni vecefime pohro-
madé? Myslim, ze se do té vody radsi vrhnu po hlave.®
Usmala se. ,Ne tplné doslova, pochopitelné. Nejsem
zas tak dobry plavec.”

Billie se nad tim chabym pokusem o vtip ani neusmd-
la. Emily se kousla do rtu. Jestli jeji spolukuchaika hod-
14 byt tak nemluvnd, pak tohle nebude tak Gplné veseld
plavba.

Nez se nad tim mohla hloubéji zamyslet, zaslechla
na schodech kroky tézkych bot, a kdyz zvedla o¢i, uvi-
déla Jamese, kterého bez voust skoro nepoznala, spolu
s nim schdzel po schodech mladsi muz.

Vysla z kuchyné zdroven s Rebeccou, kterd se vynofi-
la z ubytovacich prostor, aby se ujala predstavovini.

,Jamesi! Pamatujes si pfece Emily, vid?“

»Samoziejmé! Jak bych mohl zapomenout? Nejhezci
z nasich druzicek.“ Viele Emily objal.

»Byla jsem jedind druzic¢ka, Jamesi,“ pfipomnéla mu
Emily, ale objala ho stejné pratelsky. Od svatby trochu
ptibral, ale pordd byl velmi okouzlujici. Bylo jasné, pro¢
je tak uspésny v podnikdni, které se tyk4 lidi.

»Ale stejné hezkd,“ op4cil. ,Pamatuju si tviij okouz-
lujici asmeév. Dovol, abych ti predstavil prvniho dustoj-
nika, Drewa.”

Mlady muz v dzindch a mikiné s ndpisem Puffer
Crew poposel kuptedu. ,Ahoj, t&si mé. Obvykle se
o mné mluvi jako o plavcikovi, ale pfijimdm to povy-
Seni.
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Za obéma muzi se vynofil tfeti, o néco starsi, v mon-
térkdch a se Sirokym Gsmévem na tvdfi, a natdhl k Emily
ruku. ,A jd jsem Bob, hlavni strojnik, vétsinou mi fikaji
McPhail, podle seridlu Para Handy.

»Ahoj, Drewe. Tady m4s kafe, ¢erné, dva cukry,”
pronesla Billie. ,,Tak ho md rdd,“ dodala k Emily matef-
skym ténem, jako by ona byla ta jedind, co to dokdze
udélat spravné.

»Je to instantni kdva a j4 si ji iplné v pohodé udélim
sam,“ opdcil Drew s Gsmévem, ktery ho uéinil velmi
atraktivnim.

Emily si v8§imla, jak se na n¢j Billie divd a diagnosti-
kovala pfinejmens$im okouzleni. ,To rida sly$im.

»1ak tedy vitej, Emily! Je hezké, Ze ses rozhodla stré-
vit s ndmi skotské léto,“ zasmal se James. ,, Tak, mdme
Cas ddt si $alek caje, nez dorazi nasi hosté?“

Zatimco pfipravovali ¢aj a servirovali ,.kold¢ pro po-
sadku®, Emily si najednou vzpomnéla, ze Alasdair, jeji
mléenlivy taxikéf, je Jamestv bratr. Nebyli si ale pii-
li§ podobni. James mél anglicky prizvuk, trochu snob-
sky, a bylo v ném jakési pritelské, uvolnéné kouzlo.
Alasdair vyslovoval trochu skotsky ostie, aspon pokud
mohla soudit podle téch nékolika slov, kterd si vymé-
nili. Myslela si, Ze Alasdair vypadd dobte, takovym tim
zachmufenym zpusobem, i kdyz by ji ani nenapadlo,
aby to povédéla Rebecce. Jen by ji to nasadilo do hlavy
buhvijaké myslenky. A stejné bylo Emily jasné, ze by
ted méla pfemitat o dulezitéjsich vécech, nez je rozdil
mezi obéma bratry.
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Emily se v lodni kuchyni velmi rychle zabydlela, a pro-
toze Rebecca vecerni jidlo pfedem tak dobte pfipravi-
la, nagla si ¢as zadélat tésto na ddvku syrovych tycinek
a upéct na zitfejsi den ovocny chlebi¢ek. Rebecca ji po-
radila, aby vyuzila vSechen volny ¢as k peceni, protoze
kldboseni s cestujicimi bylo stejné dilezitou soucdsti
jeji préce jako vafeni.

Billie se moc pobliz nevyskytovala, ale to bylo v po-
fddku, Emily radéji véci objevovala tim, Ze otevirala
skfinky a zase je zavirala, nez aby ji nékdo fikal, kam
se md podivat, a tvéfil se pfitom téméf posmésné. Bude
na své nové kolegyni muset zapracovat a primét Billii,
aby se na ni nedivala jako na hrozbu.

Nasla si také ¢as na obezndmeni se s kajutami v pod-
palubi, takze kdyz se k ni pak nesla mnohd ,Ahoj!“
z paluby, po které prichdzeli dalsf a dal$i hosté, citila se
pfipravend na to, aby je uvitala.

Postavila se pod schody do salonu, vitaci ismév pfi-
praveny k pouziti.

,Omlouvdm se, vzdycky sem pfijedeme jako prv-
ni.“ Hlas se slabym skotskym ptizvukem, patfici zfejmé
starsi zené, naznacoval, ze dorazila Rebecina oblibend
pasazérka.

Rebecca vydala podrobné piikazy o tom, jak se md
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s Maisii zachdzet; daly by se shrnout do véty: ,Starej
se o ni, jako by to byla tvd vlastni milovand babi¢-
ka.

Emily ji vysla po schodisti naproti pro ptipad, Ze by
méla s cestou doli1 potize, ale i kdyz byla Zena opravdu
starsi, vypadala pomérné ¢iperné a zjevné byla na tohle
schodisté zvykld, takze si Emily oddechla.

,Dobry den, jd jsem Emily,“ pfedstavila se.

LA jd jsem Maisie,“ odpovédéla zena, kdyz dosla
dolu. ,Rebecca mi o vds vyprdvéla. Volala mi, kdyz
pochopila, Ze je to tady nad jeji sily. Holka jedna potrh-
14. Nemusi si délat starosti. Rekla jsem ji, Ze to tady
v klidu zvlddneme.”

»A to taky zvlidneme!* zasmdla se Emily. ,Rebecca
mi zase vypravéla o vés a o vasem pleteni. Taky trochu
pletu.

»10 je dobfe, drahousku.” Dovolila Emily, aby ji po-
mohla dojit k ¢alounéné lavici u kamen. , Robert vzal
moje zavazadla. Bude dole za chvilku — jen se zastavil
u Jamese, aby se dozvédél, co se s parnikem délo od
doby, kdy jsme tu byli naposledy, takze jestli vim to
nevadi, jen se tady uvelebim u kamen. Mdm moc réda
ohen, i v 1été.”

»To jd taky. Mazu vam prinést sdlek caje? A néco
k zakousnuti?“ Nebyla si jista, jestli by Maisie méla chut
na ¢ajovy kol4c¢ se silnou vrstvou mdsla, nebo by si radéji
nedala oby¢ejnou susenku. Emily znié¢ehonic zivla.

,Jste unavend? Rebecca se zminila, Ze jste byla cely
den na cesté,” starala se Maisie.

,Kdyz dneska ¢lovék nékam leti, vidycky musi vstd-
vat jesté za tmy,” stézovala si Emily. ,,Ale s radosti vim
uvafim caj.”



